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La gama de productos +C pertenece a un sistema de elevada concentración con equipos altamente eficientes, 
que permite realizar las tareas de limpieza y desinfección de forma cómoda, sencilla y respetuosa con el medio 
ambiente.

The +C product range pertains to a more concentrated system using highly efficient equipment, which enables 
cleaning and disinfection to be carried out in a comfortable, simple and environmentally friendly way.

La gamme de produits +C appartient à un système d’élevée concentration avec des équipes hautement effi-
cients qui permet de réaliser les tâches de nettoyage et désinfection de forme confortable, simple et respectueuse 
avec l’environnement.

CON EL SISTEMA +C CONSEGUIMOS LOS SIGUIENTES BENEFICIOS:
With the +C system we enjoy all of the following benefits / Avec le système +C nous obtenons les avantages suivants

Ahorro en el negocio / Savings in business expenditure / Économiser dans l’activité 

Mayor eficiencia / Greater efficiency / Plus d’éfficience
Gran eficiencia del producto al utilizar la dosis exacta adecuando el sistema a las necesidades higiénicas de tu negocio.
Using a precise dosage of this highly efficient product the system adapts to the hygiene requirements of your business.
Haute efficacité du produit pour utiliser la dose exacte en appropriant le système aux besoins hygiéniques de l’activité.

Menor coste logístico / Lower logistics costs / Réduction des frais logistiques
Gracias a la elevada concentración de los productos, se permite reducir el volumen de los envases, reducien
do los costes de transporte y almacenamiento.
Due to the high concentration of the product, the packaged volume is minimised, reducing both transport and storage costs.
Grâce à la élevée concentration des produits, c’est possible réduire le volume des emballages, en réduisant les frais de trans-
port et de stockage.

Menor coste en gestión de residuos / Lower cost in waste management / Réduction des frais de gestion de déchets
Con el sistema +C se reduce el coste de la gestión de residuos plásticos.
With the +C system the cost of managing plastic waste is reduced.
Avec le système +C on réduit les frais de la gestion de déchets plastiques.

Comodidad para el usuario / Ease of use / Du confort pour l’utilisateur

Sistema fácil y cómodo / An easy and convenient system / Un système facile et confortable 
Los equipos de dosificación son muy sencillos y fáciles de utilizar, sin necesidad de realizar instalaciones complejas.
The dispensing equipment is very simple and easy to operate, without the need for any complex installation.
Les équipes de dosage ils sont très simples et faciles à utilizer. Le format du système +C il permet de réduire le poids de char-
gement.

El formato del sistema +C permite reducir el peso de carga.
The format of the +C system means lighter loads.
Le format du système +C il permet de réduire le poids de chargement.

Seguridad laboral / Safety at work / Sécurité au travail 

Menos riesgos laborales en la manipulación del producto / Reduced risk to workers handling the product /
Réduction des risques des travailleurs à la manipulation des produits
Se evita el contacto directo con el producto.
Direct contact with the product is avoided.
On évite le contact direct avec le produit.

Se requiere menor esfuerzo físico en el manejo del producto.
Less physical effort is required when handling the product.
Moins d’effort physique pour manipuler le produit.

Respeto por el medioambiente / Respect for the environment / Respect pour l’environnement

Minimiza la generación de residuos  / Minimizing wastage / Il est minimisé la génération de déchets
Ahorro de consumo energético en la fabricación del producto.
Energy is saved in the product manufacturing process.
Des économies sur la facture énergétique pendant la fabrication du produit.

Reducción del consumo de envases y embalajes.
Packaging use is reduced.
Réduction des consomations des emballages.

Reducción de las emisiones de CO2 en el transporte.
Reduction of CO2 emissions in transport.
Réduction des émissions de CO2 pendant le transport.

PRODUCTOS CONCENTRADOS
Concentrated products / Produits concentrés



Descripción / Description /
Detergente concentrado para el lavado en máquinas lavavajillas automáticas, 
en aguas de dureza media y alta. Enérgico desengrasante. Exento de espuma 
en condiciones de uso.
Concentrated detergent concentrated for automatic dish washing machines, 
for use in areas with medium and elevated hard water.  Powerful degreaser. 
Foam-free when used.
Détergent liquide concentré pour machines lave-vaisselles automatiques, avec 
des eaux de dureté moyenne et haute. Dégraissant énergique. Pas moussant.

Descripción / Description /
Detergente concentrado para el lavado en máquinas lavavajillas automáti-
cas, en aguas de baja dureza. Enérgico desengrasante. Exento de espuma en 
condiciones de uso. 
Concentrated detergent for automatic dish washing machines, for use in areas 
with low water hardness. Powerful degreaser. Foam-free when used.
Détergent concentré pour machines lave-vaisselles avec des eaux de dureté 
faible. Dégraissant énergique. Pas moussant.

CITROBEL D +C CITROBEL DN +C

Formato / Format  

Formato / Format  

Dosificación / Dosage

Dosificación / Dosage

Referencia / Reference

Referencia / Reference

Ecobox 10L
Envases / Bidons
12kg, 24kg

Ecobox 10L
Envases / Bidons
12kg, 24kg

1-1,5 mL/L

1-1,5 mL/L

LA038+C, LA033+C, 
LA03600+C

LA078+C, LA073+C, 
LA07600+C

Descripción / Description /
Detergente concentrado para el lavado en máquinas automáticas. Enérgico 
desengrasante. Exento de espuma en condiciones de uso. Perfecto funciona-
miento en aguas blandas.
Concentrated detergent  for automatic washing machines. Powerful degreaser. 
Foam-free when used. Perfect performance for soft water areas.
Détergent concentré pour machines lave-vaisselles automatiques. Dégraissant 
énergique. Pas moussant. Parfait fonctionnement avec des eaux douces.

CITROBEL N+C

DETERGENTES PARA MÁQUINAS LAVAVAJILLAS AUTOMÁTICAS
Automatic dishwashers / Les détergents pour machines lave-vaisselles
automatiques

Formato / Format  Dosificación / Dosage Referencia / Reference

Ecobox 10L
Envases / Bidons
12kg, 24kg

1-1,5 mL/L LA408+C, LA403+C, 
LA40600+C   



Descripción / Description /
Abrillantador concentrado para máquinas lavavajillas. Proporciona brillo, 
secado rápido y ausencia de velos en todo tipo de aguas.
Concentrated dishwasher shine. For shine, fast drying and streak free was-
hing in all types of water.
Brunissoir concentré pour machines à laver automatiques. Un éclat parfait, 
un séchage rapide et absence des traces avec tous les types d’eaux.

Descripción / Description /
Abrillantador de máquinas lavavajillas superconcentrado. Proporciona brillo, 
secado rápido y ausencia de velos en todo tipo de aguas.
Concentrated dishwasher shine. For shine, fast drying and streak free washing 
in all types of water.
Brunissoir concentré pour machines à laver automatiques. Un éclat parfait, un 
séchage rapide et absence des traces avec tous les types d’eaux.

BRIVAL D +C BRIVAL D PLUS +C

ABRILLANTADOR PARA MÁQUINAS LAVAVAJILLAS AUTOMÁTICAS
Dishwasher shine / Brunissoir pour machines lave-vaisselles automatiques

Formato / Format  Dosificación / Dosage Referencia / Reference

Ecobox 10L
Envases / Bidons
10kg, 20kg

0,1-0,2 mL/L LA018+C, LA013+C, 
LA01600+C

Formato / Format  Dosificación / Dosage Referencia / Reference

Ecobox 10L
Envases / Bidons
10kg, 20kg

0,05-0,1 mL/L  LA028+C, LA023+C, 
LA02600+C



Descripción / Description /
Detergente concentrado de gran poder desengrasante, estudiado para 
la limpieza a fondo de cocinas.
Powerful concentrated degreasing detergent, developed for the thorou-
gh cleaning of kitchens.
Dégraissant concentré spécialement conçu pour le nettoyage au fond 
des cuisines. Propreté en profondeur des hottes et des élements fortement 
engraissés.

Descripción / Description /
Detergente concentrado altamente alcalino, adecuado para la limpieza 
periódica de hornos, planchas o salamandras muy sucias.
High alkaline concentrated detergent. Suitable for the periodic cleaning of 
grime encrusted ovens, grills or griddles.
Dégraissant concentré trés alcalin pour le nettoyage habituel des surfaces 
fortement graissées: fours, grills, plaques de cuisine…

Descripción / Description /
Detergente desengrasante concentrado bactericida de uso en industria 
alimentaria y de uso ambiental. Uso autorizado en condiciones sucias. 
Limpia y desinfecta. 
Bactericidal concentrated degreasing detergent for the food industry and 
general environmental use. Authorized for use in dirty conditions. Cleans and 
disinfects. 
Détergent concentre dégraissant bactericide pour l’usage à l’industrie 
alimentaire et d’usage environnemental. Usage dans conditions de saleté. Il 
nettoie et désinfecte.  

Descripción / Description /
Desinfectante concentrado bactericida y fungicida. Elimina olores, bacte-
rias y el moho.
Bactericidal and fungicidal concentrated disinfectant. Eliminates odors, 
bacteria and mold.
Désinfectant concentré bactericide et fungicide. Il élimine les odeurs, les 
bacteries et la moisissure.

Descripción / Description /
Detergente desinfectante alcalino clorado. Con elevado poder oxidante y 
gran acción biocida.
Chlorinated alkaline concentrated detergent disinfectant. With high powe-
red oxidizing and biocide actiont.
Détergent concentré désinfectant alcalin chloré. Avec un haut pouvoir 
oxydant et une grande efficacité biocide.

BRIVAL F +C BRIVAL FP +C

BRIVAL FK +C BIOCATIONIC 101 +C  

BETELCHLOR 65 +C

DESENGRASANTES/ DESINFECTANTES
Degreasers / Disinfectants
Les degraissants / Désinfectants

Formato / Format  

Formato / Format  Formato / Format  

Formato / Format  

Formato / Format  Dosificación / Dosage

Dosificación / Dosage Dosificación / Dosage

Dosificación / Dosage

Dosificación / DosageReferencia / Reference

Referencia / Reference Referencia / Reference

Referencia / Reference

Referencia / Reference

Ecobox 10L
Envases / Bidons
10kg

Ecobox 10L
Cajas/ Cartons 
4*5kg

Ecobox 10L
Cajas/ Cartons 
4*5kg

Ecobox 10L
Cajas/ Cartons 
4*6kg

Ecobox 10L
Envases / Bidons
12kg

1-20% 

10-20% 0,5 -2%

2-5%

10% DG018+C,	DG013+C

DS058+C, DS055+C DS048+C, DS045+C

DS368+C, DS365+C

DG028+C,DG023+C



LAVAVAJILLAS MANUAL
Dishwashing detergents / Lave vaisselles manuel

Descripción / Description /
Detergente neutro muy concentrado para la limpieza a mano de la vajilla. 
Ofrece un acabado excepcional y olor agradable. 
Super concentrated pH neutral washing up liquid. Providing an exceptional 
finish with a pleasant aroma.
Détergent neutre très concentré pour le nettoyage manuel de la vaisselle. Il 
donne un final exceptionnel et un agréable parfum.

EKASOL MIRACLE +C

Descripción / Description /
Limpiador ácido concentrado para baños, elimina fácilmente los depósitos 
de cal, óxido y restos de jabón, de lavabos, bañeras… aportando brillo a las 
superficies tratadas.
Concentrated acid based bathroom cleaner; easily eliminates limescale depo-
sits, rust marks and soap residues from sanitary ware leaving a brilliant shine.
Nettoyant et détartrant acide concentré pour toilettes. Pour désincruster 
facilement la chaux, la rouille et les traces et les restes de savon des lavabos, 
baignoires, wc, urinaires, robinets… en donnant l’éclat aux surfaces traitées.

NODIRT WC PLUS +C

DESINCRUSTANTE
Descalers /  Les détartrants

Formato / Format  

Formato / Format  

Dosificación / Dosage

2 - 3 dosis por fregadero, en 
función del tamaño de este.

2 - 3 doses sink, depending on 
the size of this.
2 - 3 doses par évier, en fonction 
du volume de celui.

Dosificación / Dosage

Referencia / Reference

Referencia / Reference

Ecobox 10L
Envases / Bidons 
3kg

Ecobox 10L
Envases / Bidons
10kg

10% 

LM158+C, LM153+C

DT588+C, DT583+C



Descripción / Description /
Producto de alta concentración para la limpieza de todo tipo de suelos, 
pavimentos y superficies. Baja espuma y secado rápido. Aroma fresco de 
manzana verde.
Highly concentrated cleaning product for use on all types of flooring, 
tiles and other surfaces. Quick drying with reduced foam. With the fresh 
fragrance of green apples.
Produit très concentré pour le nettoyage de toute type des sols, des pavés 
et des surfaces. Faible mousse et rapide séchage. Parfum frais au pomme 
verte.

Descripción / Description /
Producto de alta concentración para la limpieza de todo tipo de suelos, 
pavimentos y superficies. Baja espuma y secado rápido. Fresca fragancia 
a Aloe Vera.
Highly concentrated cleaning product for use on all types of flooring, 
tiles and other surfaces. Quick drying with reduced foam. With the fresh 
fragrance of Aloe Vera.
Produit très concentré pour le nettoyage de toute type des sols, des pavés 
et des surfaces. Faible mousse et rapide séchage. Frais parfum à Aloe 
Vera.

APPLE FRUIT +C LS ALOE VERA +C

FREGASUELOS
Maintenance of flooring / Les lave sols

Formato / Format  Formato / Format  Dosificación / Dosage Dosificación / DosageReferencia / Reference Referencia / Reference

Ecobox 10L
Envases / Bidons 
10kg

Ecobox 10L
Envases / Bidons 
4*5kg

0,5-1,5 % 0,5-1,5 % DT248+C, DT243+C DT298+C, DT293+C



MULTIUSOS
General cleaners / Multiusage

Descripción / Description /
Producto de alta concentración para la limpieza de todo tipo de suelos, 
pavimentos y superficies. Baja espuma y secado rápido. Aroma dulce y 
floral.
Highly concentrated product for cleaning all types of floors, walls and surfa-
ces. Quick drying with reduced foam. Sweet and flower fragrance.
Produit très concentré pour le nettoyage de toute type des sols, des pavés 
et des surfaces. Faible mousse et rapide séchage. Parfum douce et aux 
fleurs.

Descripción / Description /
Limpiador multiusos amoniacal concentrado. Limpieza de cristales, azulejos y 
melamina.
Concentrated ammonia based multi-surface cleaner. For glass, tiles and 
melamine.
Nettoyant multiusage amoniacal concentré. Pour les vitres, carreaux et 
melamine.

Descripción / Description /
Producto neutro de alta concentración para la limpieza de todo tipo de 
suelos, pavimentos y superficies. Especial para el tratamiento de suelos de 
mármol y terrazo. Aroma intenso a frutos cítricos.
Highly concentrated pH neutral cleaning product for use on all types of floo-
ring, tiles and other surfaces. Especially formulated for the treatment of marble 
and composite marble floors. Intense aroma of citric fruit.
Produit neutre très concentré pour le nettoyage de toute type des sols, des 
pavés et des surfaces. Spécial pour l’entretien des sols en marbre et granit. 
Parfum intense aux fruits citriques.

LS FRESCOR MEDITERANEO +C

MULTIBEL PLUS +C

BRAILY +C

Formato / Format  Formato / Format  

Formato / Format  

Dosificación / Dosage Dosificación / Dosage

Dosificación / Dosage

Referencia / Reference Referencia / Reference

Referencia / Reference

Ecobox 10L
Envases / Bidons 
10kg

Ecobox 10L
Envases / Bidons 
10kg

Ecobox 10L
Envases / Bidons 
10kg

5-10% 5-10% 

1-10% 

DT078+C, DT073+C DT048+C, DT043+C

DT368+C, DT363+C



LAVANDERÍA
Laundry / La blanchisserie

Descripción / Description /
Se trata de un potenciador del lavado, se emplea para eliminar las man-
chas tanto en ropa blanca como de color. Temperatura óptima de lavado 
60°C. A base de oxigeno activo.
This is a wash enhancer used to remove stains in both whites and colours. 
Optimal use at 60°C. Product with active oxygen.
Produit concentré pour reforcer le lavage. Pour éliminer les taches du linge 
blanc ou en couleur. Température optimale 60°C. À base d’oxygène actif.

Descripción / Description /
Humectante y desengrasante concentrado con enzimas para todo tipo de 
ropa. Muy concentrado. Elimina las manchas de tipo orgánico y grasas. 
More concentrated moisturiser and degreaser with enzymes for all types of 
clothing. Removes grease and organic soiling.
Additive mouillant très concentré pour le linge avec des enzymes. Il élimine 
toute type des taches organiques et des graisses.

Descripción / Description /
Detergente líquido alcalino concentrado para lavadora. Elimina fácilmente 
todo tipo de suciedad. Se utiliza junto a DETERSIN N.
Concentrated alkaline liquid detergent for washing machines. Easily removes all 
kinds of dirt. Used in conjunction with DETERSIN N.
Détergent concentré liquide alcaline pour machines à laver. Élimine facilement 
tout type de saleté. Pour l’utiliser avec DETERSIN N

Descripción / Description /
Suavizante concentrado para la ropa con microperlas, suaviza y perfuma 
dejando una agradable fragancia duradera que se desprende gradual-
mente con el tiempo.
Concentrated fabric softener with micro-pearls that continue to release a 
pleasant fragrance for long lasting freshness.
Assouplissant concentré avec des microbilles qui donne un agréable 
parfum de fraîcheur pour le linge et habits. Les microbiles permettent de 
libérer le parfum aprês plusieurs jours.

CLORIL OX +C

CLEANTAC ENZIMATICO PLUS +C DETERSIN A +C

SUACILEN PEARL +C

Formato / Format  Formato / Format  

Formato / Format  Formato / Format  

Dosificación / Dosage Dosificación / Dosage

Dosificación / Dosage Dosificación / Dosage

Referencia / Reference Referencia / Reference

Referencia / Reference Referencia / Reference

Ecobox 10L
Envases / Bidons 
24kg

Ecobox 10L
Envases / Bidons 
20kg

Ecobox 10L
Envases / Bidons 
20L

Ecobox 10L
Envases / Bidons 
24kg

2 – 5 g/kg 
ropa seca, linge 
sec, dry clothes

2 – 3 g/kg
ropa seca, linge 
sec, dry clothes

1 – 3 g/kg
ropa seca, linge 
sec, dry clothes

4 – 8 g/kg
ropa seca, linge 
sec, dry clothes

LV168+C, LV16600+C LV538+C, LV53600+C

LV568+C, LV56600+C LV108+C, LV10600+C



AMBIENTADORES
Air freshners / Les désodorisants

Descripción / Description /
Ambientador desodorizante concentrado que perfuma, absorbe y elimina 
los malos olores. Aroma intenso a limón verde.
Concentrated deodorising air freshner that absorbs and eliminates bad 
odours. Intense green lemon fragrance.
Désodorisant concentré qui parfume, absorbe et élimine les mauvais odeu-
rs. Intense fragance au citron vert.

Descripción / Description /
Ambientador que perfuma y refresca el ambiente dando una personalidad pro-
pia al local donde es aplicado. Proporciona un aroma a manzana verde. 
Air Freshener that perfumes and refreshes the room infusing its own personality 
where applied. A fragrance full of character.
Désodorisant qui parfume et rafraîchit l’ambience en donnant une propre per-
sonnalité. Parfum très agréable et persistant.

Descripción / Description /
Ambientador que perfuma y refresca el ambiente dando una persona-
lidad propia al local donde es aplicado. Proporciona un aroma floral 
fresco y duradero.
Air Freshener that perfumes and refreshes the room infusing its own perso-
nality where applied. Long lasting fresh, floral fragrance.
Désodorisant qui parfume et rafraîchit l’ambience en donnant une propre 
personnalité. Parfum natural.

GERMESEL FRESH +C

AMBISSOL APPLE FRUIT +C

AMBISSOL MEDITERRANEO +C

Formato / Format  Formato / Format  

Formato / Format  

Dosificación / Dosage Dosificación / Dosage

Dosificación / Dosage

Referencia / Reference Referencia / Reference

Referencia / Reference

Ecobox 10L
Envases / Bidons 
20L

Ecobox 10L
Envases / Bidons 
20L

Ecobox 10L
Envases / Bidons 
20L

33% 10-20%

10-20%

DT508+C, DT50600+C AM258+C, AM25600+C

AM268+C, AM26600+C



Dydsa, empresa dedicada desde el
año 1987 al diseño, fabricación y co-
mercialización de productos químicos 
destinados a la limpieza e higiene en 
el sector de la Restauración, Hosteleria, 
Higiene Industrial, Higiene en la industria 
Alimentaria, Automoción, Lavandería, 
Construccción, y servicios con la máxima 
calidad y más moderna tecnología.

Company Dydsa has designed, manfac-
tured and commercialized since 1987 
chemical products for cleaning in the 
following markets: Restaurants, Hotels, In-
dustrial Hygiene, Food Industries Hygiene, 
Car Industries, Construction, Laundry and 
other services with maximum quality and 
the most modern technology.

Dydsa, entreprise qui depuis 1987 s’oc-
cupe de la recherche, fabrication, et 
commercialisation de produits chimiques 
destinés au nettoyage et à l’hygiène dans 
les secteurs de la réstauration, de l’hote-
lerie, de l’hygiène industrielle, l’Automotri-
cité, les Blanchisseries, et la Construction 
avec des services, une qualité maximale 
et une technologie très avancée.
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